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EN - LASER RADIATION! + CLASS 2 LASER PRODUCT. « DO NOT STARE INTO THE LASER BEAM!
H - LEZERSUGARZAS! + 2-ES OSZTALYU LEZER TERMEK (CLASS 2). * NE NEZZEN A LEZERSUGARBA!

SK - LASEROVE ZIARENIE! « LASEROVY PRODUKT 2. TRIEDY (CLASS 2).  NEPOZERAJTE SA PRIAMO DO LASEROVEHO LUCA!
RO - RADIATII LASER! « PRODUS CU LASER DE CLASAA 2-A (CLASS 2). + NU VA UITATI DIRECT IN RAZA LASER!

SRB-MNE - LASERSKO ZRACENJE! + LASERSKI PROIZVOD 2. KLASE (CLASS 2). * NE GLEDAJTE U LASERSKI SNOP!

SLO - LASERSKO SEVANJE! + LASERSKI PROIZVOD 2. KLASE (CLASS 2). * NE GLEJTE V LASERSKI SNOP!

CZ - LASEROVE ZARENi!  LESEROVY PRODUKT 2. TRIDY (CLASS 2). » NEDIVEJTE SE PRIMO DO LASEROVEHO LOUCE!
HR-BiH — RADIJACIJALASERA! + KLASA 2 LASERA. « NE BULJITE U LASERSKE ZRAKE!
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O& laser- and LED projector, with changeable motives

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions
were written in the Hungarian language.

This laser projector has been classified upon MSZ EN 60825-1:2015 standard. Some of the warning symbols and sentences are not placed on the product itself,
they can be found on the packaging and in the instruction manual. For the explanation of the label on the product, see Figure 2.

WARNINGS
1. Do not install or use any damaged or broken products!
2. The red and/or green laser light exits the product at the front of the projector!
3. Do not stare into the laser beam!
4. Do not look into the LED light!
5. Use only with the included outdoor adapter! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)
6. Itis forbidden to direct the laser beam towards the sky within 20 km area of airports!
7. Itis forbidden to observe the laser light leaving the laser projector with a magnifier or binoculars, it may cause eye damage. Do not direct the laser light
towards an area where such devices may be used.
8. Do not direct the laser light on reflective surfaces!
9. Do not direct the laser light on eyes or face!
10. Connect only to a standard 230 V ~ / 50 Hz power outlet. In case of outdoor use, the water ingress protection level of the outlet must be at least IPX4.
11. Never touch the mains adapter with wet hands!
12. Itis prohibited to disassemble or modify the laser- and LED-projector!

Warning! Use, adjustment and handling different from those described herein may result in hazardous radiation!

PARTS OF PRODUCT (Figure 1.)
1. laser projector « 2. push-button ¢ 3. laser light exit place * 4. the exit of the LED light « 5. card-fixing screws ¢ 6. tilt angle fixing screw « 7. power cable 8. mains adaper *
9. 3-leg stand « 10. spike * 11. cards

USE

The laser- and LED-projector can be used in- and outdoor with the supplied outdoor power adapter.

Like a LED projector, you can project 5 different motives according to the inserted card: two types of Christmas, Easter, Halloween and birthday. To replace the card,
unscrew the two fixing screws at the top of the projector. When inserting a new card, it is very important that the black arrow on the card should point towards the back of
the projector. If you have inserted the new card, tighten the screws.

The 5 modes can be chosen with the push-button: red laser points with LED figures / green laser points with LED figures / red and green laser with LED figures / red and
green laser/LED figures.

You can use the product by placing it on the 3-leg stand, and you can choose the spike as well, if the ground is suitable forit.

When selecting the location of installation, take note of the warnings!

- If you have chosen the location of the installation, place the 3-leg stand or insert the spike. Never strike the spike with hard objects as it may deform or break.

- Fitthe laser- and LED-projector on the selected stand.

- Connect the supplied adapter to the power cable, and tighten the threaded ring.

- Connect the mains adapter to a standard 230 V ~/ 50 Hz power outlet. In case of outdoor use, the water ingress protection level of the outlet must be at least IPX4.
- Press the push-button to turn on the laser projector.

- Loosen the tilt angle fixing screw. Adjust the correct tilt angle and tighten the screw.

- Functions of push-button: red-green steady light/ red-green flashing light/ green steady light/ red steady light / switch off.

CLEANING

Power off the laser-projector before cleaning by unplugging the mains adapter from the power outlet. Use a soft, dry cloth for cleaning! Do not use aggressive cleaners.
TECHNICAL DATA

Power supply: IP44 mains adaptor (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 \/~/ 50-60 Hz * SEC: 7,5 V=/ max. 9W

Length of power cable: 09m

Wavelength of laser light/ output: red: A, =660nmP,<1mW
green: A,=532nmP,<1mW

LED mode output: 9w
Dimensions: 13x15x37cm
IP protection: |P44: Protected from the ingress of solid objects larger than 1 mm in size.

Protected from splashing water (from all directions).
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O& lézer- és LED projektor, cserélheté motivumokkal

Atermék hasznélatba vétele eltt, kérjuk olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Ezen lézerprojektor osztalyozasa az MSZ EN60825-1:2015 szabvany alapjan tortént. A figyelmeztetd jelképek és mondatok egy része nincs magan a
terméken elhelyezve, azok a csomagolason és a hasznalati utasitasban talalhatok. Aterméken 1évo cimke magyarazatét lasd: 2. abra.

FIGYELMEZTETESEK
1. Sérilt, tordtt terméket ne helyezzen izembe, illetve ne hasznéljon tovabb!
2. Apiros éslvagy zold szini lézerfény a lézerprojektor elején Iép ki a termékbdl.
3. Ne nézzen a lézerfénybe!
4. Ne nézzen a LED-fénybe!
5. Kizarolag a tartozék kiltéri halozati adapterrel szabad hasznalni! (modell: JT-DC7,5VOW-F-IP44)
6. Tilos replléterek 20 Km-es kérzetében a lézerfényt az égbolt felé iranyitani!
7. Tilos nagytéval vagy tavcsével megfigyelni a lézerprojektorbdl kilépd lézerfényt, szemkarosodast okozhat! Ne iranyitsa a lézerfényt olyan teriilt felé, ahol
feltehetoleg ilyen eszkozoket hasznalnak.
8. Ne irdnyitsa a lézerfényt tiikroz6do feliletekre!
9. Ne irdnyitsa a lézerfényt szemre, arcral
10. Kizérélag szabvanyos 230 V~ / 50 Hz feszliltségli konnektorhoz csatlakoztathato. Kiiltéri hasznalat esetén a konnektor viz-behatolas elleni védelmi fokozata
legalabb IPX4 legyen.
11. Soha ne fogja meg vizes kézzel a hélézati adaptert!
12. Alézer- és LED-projektort szétszerelni, modositani tilos!

Figyelem! Az itt leirtaktol eltérd hasznalat, beallitas és kezelés veszélyes sugarzast okozhat!

ATERMEK RESZEI (1. 4bra)
1. 1ézer- és LED-projektor « 2. nyomogomb « 3. a lézerfény kilépési helye ¢ 4. a LED-fény kilépési helye « 5. kartyat rogzité csavarok « 6. délésszog rogzité csavar «
7. tapkabel « 8. halozati adapter 9. 3-labu allvany « 10. leszurétliske « 11. kartyak

HASZNALAT

Alézer- és LED- projektor kiil- és beltéren hasznalhatd, a tartozék kiiltéri halézati adapterrel.

Mint LED-projektor, a behelyezett kartyanak megfeleléen 5-féle motivumot tud kivetiteni: kétféle karacsonyi, hisvét, halloween és sziiletésnap. Kartyacseréhez

csavarja ki a két rogzité csavart a projekor tetején. Az Uj kartya behelyezésekor nagyon fontos, hogy a kartyan 1évé fekete nyil a projektor hatulja felé nézzen! Ha

behelyezte az Uj kartyat, hlizza meg a csavarokat!

f‘Lr;EyBr%wéqubbal kivélaszthatd 5 izemmad: piros lézerpontok LED figurakkal / zold Iézerpontok LED figurakkal / piros és zold lézer LED figurakkal / piros és zold 1ézer
igurak.

Aterméket hasznalhatja a 3-1abu &llvanyra helyezve, de megfeleld talaj esetén valaszthatja a leszurotliskét is.

Atelepités helyének kivélasztasakor vegye figyelembe a Figyelmeztetéseknél leirtakat!

- Ha kivalasztotta a telepités helyét, akkor helyezze el a 3-labu allvanyt, vagy szirja le a leszurétliskét. A leszdrétliskét soha ne lisse kemény eszkdzokkel, mert
deformélodhat, eltrhet.

-Alézer- és LED-projektortillessze a kivélasztott allvanyra.

- Csatlakoztassa a tartozék halézati adaptert a tapkabelhez, hiizza meg a menetes gy(ir(it.

- Csatlakoztassa a halozati adaptert egy szabvanyos 230 V~ / 50 Hz fesziiltségli konnektorhoz. Killtéri hasznalat esetén a konnektor viz-behatolas elleni védelmi
fokozata legalabb IPX4 legyen.

-Anyomogombot megnyomva kapcsolia be alézerprojektort.

- Lazitsa meg a délésszog rogzité csavart. Allitsa be a megfeleld d6lésszdget és hizza meg a csavart.

TISZTITAS

Tisztitas elétt aramtalanitsa a Iézerprojektort a halézati adapter kihlizasaval. Tisztitasa puha, szaraz toriékendével torténhet. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.
MUSZAKIADATOK

Tapellatas: |P44-es halozati adapter (modell: JT-DC7,5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 V~ / 50-60 Hz « SEC: 7,5 V=/max. 9 W
Tapkabel hossza: 09m

Lézerfény hullamhossza/ teljesitménye: piros: A, =660nmP,<1mW
z0ld:  A,=532nmP,<1mW

LED iizemmod teljesitménye: 9w
Méret: 13x15x37cm
IP védelem: IP44: 1mm-nél nagyobb atmérdj(i testek ellen védett. Viz behatolasa ellen védett,

minden irdnyb0l.
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O& laserovy a LED projektor s vymenitelnymi motivmi

Pred pouZitim si pozomne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

Klasifikacia vyrobku podfa normy: MSZ EN 60825-1:2015. Niektoré vystrazné znaky a upozomenia st uvedené na obale a v névode na pouZitie, nie st
umiestnené na produkte. Vysvetlivky k Stitku, ktory sa nachadza na vyrobku vid: 2. obr.

UPOZORNENIA
1. Ak je vyrobok poskodeny, zlomeny, neuvadzajte ho do prevadzky, resp. dalej nepouzivajte!
2. Cerveny a/ alebo zeleny laserovy IU¢ mé vystup na prednej strane vyrobku.
3. Nepozerajte sa priamo do laserového svetlal
4. Nepozerajte sa priamo do svetla LED!
5. Méze sa pouzivat vylucne s prilozenym vonkajsim sietovym adaptérom! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)
6. Je zakazané laserovy IU¢ mierit na oblohu v 20 km obvode letisk!
7. Je zakézané laserovy IU¢ z projektora pozorovat lupou alebo dialekohadom, lebo méZe sposobit poskodenie zraku! Nemierte laserovy IU¢ na taku oblast, kde
sa predpoklada, Ze pouzivajl takéto pristroje.
8. Nemierte laserovy IU¢€ na zrkadlujuce sa povrchy!
9. Nemierte laserovy 1U¢ na o€, tvar!
10. MdZe sa pripojit vylucne do normalizovanej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz. V pripade vonkajsieho pouZitia trieda ochrany zasuvky musi byt aspori IPX4.
11. Nikdy sa nedotykaite sietového adaptéra mokrou rukou!
12. Je zakazané laserovy a LED projektor rozoberat, prerabat!

Pozor! Odlisny spdsob pouZivania, iné nastavenie a ing obsluha, ako st uvedené v tomto opise, mdzu spdsobit nebezpetné Ziarenie!

CASTIPRISTROJA (1. obrazok)
1. Laserovy a LED projektor « 2. tlaidlo * 3. vystup laserového svetla « 4. miesto vystupu LED svetla « 5. skrutky na upevnenie karty * 6. skrutka na zafixovanie uhla
sklonu « 7. napéjaci kabel « 8. sietovy adaptér « 9. stojan s 3 noZickami « 10. zapichovaci prvok « 11. karty

POUZIVANIE PRISTROJA

Laserovy a LED projektor je uréeny na vonkajSie aj vnitorné pouZitie s prilozenym sietovym adaptérom.

Ako LED projektor, po vioZeni karty, premieta 5 motivov: 2 vianoéné, velkonoény, halloween a narodeninovy. Na vymenu karty odskrutkujte dve upevriovacie skrutky
nE htil;lr:ej Casti projektoru. Pri viozeni novej karty, je doleZité, aby ciema Sipka na karte smerovala k zadnej Casti projektoru! Ked' ste viozili novu kartu, zatiahnite
skrutky!

Pomocou tlacidla si mdzete vybrat z 5 rezimov: ¢ervené laserové bodky s LED figirkami / zelené laserové bodky s LED figurkami / Cerveny a zeleny laser s LED
figurkami/ ¢erveny a zeleny laser / LED figurky.

Pristroj moZete pouzivat umiestnenim na stojan, ale v pripade vhodnej pody méZete pouZit aj zapichovaci prvok.

Pri vybere umiestnenia pristroja berte do Uvahy aj odporti¢ania v odseku UPOZORNENIA! '

- Vl)/be!'tge miesto pristroja a umiestnite stojan alebo zapichovaci prvok. Zapichovaci prvok nikdy nezatlkajte pevnym predmetom, lebo sa méZe zdeformovat alebo
Zlomit.

- Laserovy a LED projektor umiestnite na vybrany stojan.

- Pripojte napajaci kabel do prilozeného sietového adaptéra, zatiahnite prstenec so zavitom.

- Sietovy adaptér pripojte do normalizovanej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz. V pripade vonkajSieho pouZitia trieda ochrany zasuvky musi byt aspori IPX4.

- Laserovy projektor zapnite stlacenim tlacidla.

- Uvolnite skrutku na upevnenie uhla sklonu. Nastavte vhodny uhol sklonu a zatiahnite skrutku.

CISTENIE
Pred ¢istenim odpojte laserovy projektor od elektrickej energie vytiahnutim sietového adaptéra. Ocistite makkou, suchou utierkou. NepouZivaijte agresivne istiace
prostriedky.

TECHNICKE UDAJE
Napéjanie: |P44 sietovy adaptér (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 \/~/ 50-60 Hz  SEC: 7,5 V=/max. 9W
Vlnova dizka laserového liéa/ vykon:  09m
Vinova dizka laserového luéa/ vykon:  &ervend: A,=660nmP,<1mw
zelend:  A,=532nmP,<1mW

Vykon v rezime LED: 9w
Rozmery: 13x15x37cm
IP ochrana: |P44: ochrana pred vniknutim telies s priemerom nad 1 mm.

Odolné vodi striekajlicej vode zo v3etkych smerov.
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O& proiector cu laser Si LED, modele selectabile

inainte de utilizarea produsului v rugam s citifi instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastratj manualul de utiizare. Manualul original a fost
redactat in limba maghiara.

Clasificarea proiectorului laser s-a efectuat in conformitate cu normele Directivei EN60825-1:2015. O parte din pictogramele si textele de atentjonare nu sunt
plasate direct pe produs, acestea apar pe ambalaj si in manualul de utilizare. Vezi semnificatja etichetei de pe produs la figura 2.

ATENTIONARI

1. Nu punetj in functiune un produs deteriorat sau rupt, respectiv incetatj imediat utilizarea!
2.Razalaserrosie si/sau verde iese din proiector in partea frontala a acestuia.

3.Nu va uitatj direct in lumina laser!

4.Nu va uitati in lumina LED-uluil

5. Se va utiliza exclusiv cu adaptorul de refea furnizat! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)

6. Este interzisa fintirea laser-ului catre cer, pe o raza de 20 km de aeropoarte!

7. Este interzisa observarea laserului cu lupa sau cu binoclul, deoarece poate cauza deteriorarea ochilor! Nu indreptatj lumina laser-ului catre locatii unde este
probabild utilizarea unor astfel de echipamente.

8. Nu indreptatj laserul catre suprafete reflectorizante!

9. Nu indreptatj laserul in ochii ori pe fata altor persoane!
10. Se va conecta exclusiv la o priza de retea standard, de tensiunea 230 V~/ 50 Hz. La o utilizare in exterior, clasa de protectie IP a prizei s fie de cel putin IPX4.
11. Nu atingetj niciodata adaptorul de retea cu ména uda!
12. Este interzisa demontarea, modificarea proiectorului cu laser si LED!

Atentie! Utilizarea, setarea sau manipularea neconforma cu cele de mai sus poate cauza radiatji periculoase!

PARTILE PRODUSULUI (figura 1.)

1. proiector laser « 2. comutator * 3. punct de iesire lumin laser « 4. iesire lumina LED « 5. suruburi de fixare disc cu model « 6. surub de fixare a unghiului de inclinare *
7. cablu de alimentare « 8. adaptor de retea * 9. trepied * 10. arus « 11. discuri cu modele

UTILIZARE
Proiectorul cu laser si LED poate fi utilizat cu ajutorul adaptorului inclus in pachet atét in interior, cét si in exterior.

Ca si proiector cu LED, in functie de discul cu modele utilizat, poate proiecta 5 motive diferite: doua de Craciun, respectiv de Paste, Halloween si aniversare zi de
nastere.

Pentru schimbarea discurilor cu modele desfacefi cele doud suruburi de fixare de pe partea superioara a proiectorului. La introducerea discului nou este foarte
important, ca sageata neagra de pe disc sa fie indreptat catre partea posterioara a proiectorului! Dupa introducerea discului nou strangeti suruburile de fixare!

Cele 5 moduri de functionare, selectabile cu buton: puncte laser rosu cu figurine LED / puncte laser verde cu figurine LED / laser rosu si verde cu figurine LED / laser
rosu si verde / figurine LED.

Laalegerea locului de utilizare s& avefj in vedere cele scrise in capitolul Atentionéri!

- In cazul in care atj ales locul de montare, asezatj trepiedul sau infigetj tarusul in pamant. Nu lovitj tarusul cu obiecte tari, deoarece se poate deforma sau rupe.
-Asezati proiectorul cu laser si LED pe suportul ales.

- Conectatj adaptorul de retea de cablul de alimentare si fixatj-le cu inelul filetat.

- Conectatj adaptorul de retea de o priza standard cu tensiunea de 230 V~ /50 Hz. La o utilizare in exterior, clasa de protectie IP a prizei sé fie de cel putin IPX4.
- Pornitj proiectorul laser cu ajutorul comutatorului.

- Slabitj surubul de fixare a unghiului de inclinare. Alegeti unghiul de inclinare potrivit si strangeti surubul .

- Functjile comutatorului: lumina statica rosu-verde / lumind intermitenta rosu-verde / lumina statica verde / lumind statica rosie / oprire.

CURATARE

inainte_ de curatare scoatefj proiectorul cu laser de sub tensiune prin scoaterea adaptorului din priza de retea. Curatati cu ajutorul unei lavete moi, uscate.
Nu utilizatj solutii agresive de curatare.

DATE TEHNICE
Alimentare: adaptor de retea IP44 (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 VV~/ 50-60 Hz * SEC: 7,5%  /max.9W
Lungime cablu de alimentare: 09m

Lungimea de unda/ puterea luminiilaser: rosu: A, =660 nmP,<1mW
verde: A,=532nmP,<1mW

Putere mod de functionare LED: 9W
Dimensiune: 13x15x37cm
Clasa de protectie IP: |P44: protejat impotriva patrunderii unor obiecte cu diametru mai mare de 1mm.

Protejat impotriva patrunderii apei, din toate directjile.
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O& laserski i LED projektor sa promenljivim motivima

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Klasifikacija ovog laserskog proizvoda je radena prema standardu MSZ EN 60825-1:2015. Pojedini simboli i re¢enice napomene nisu postavijiene na
proizvod, one se nalaze se u ovom uputstvu. Objasnjenje nalepnice na proizvodu: 2. skica.

NAPOMENE
1. Osteceni, slomljeni proizvod ne ukljucuite ili ga nemojte koristiti!
2. Crvenii zeleni laserski snop izlazi iz proizvoda sa prednje strane kucista.
3. Ne gledajte u laserski snop!
4. Ne gledajte u LED izvor svetlosti!
5. Upotrebljivo isklju¢ivo sa prilozenim strujnim adapterom! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)
6. Laserski snop je zabranjeno usmeraveti prema nebu u blizini aerodroma 20 km!

7. Zabranjeno je laserski snop osmatrati lupom ili dvogledom, moZze da dovede do ostecenja vidal Snop ne usmeravaite u pravce gde bi se mogli koristiti ovakvi
proizvodi.

8. Laserski snop ne usmeravaite na ogledala i refletujuce povrsine!
9. Laserski snop ne usmeravajte u o€iili na lice!

10. Proizvod se iskljucivo sme ukljuciti u standardnu strujnu utinicu 230 V~ / 50 Hz. U slucaju spoline upotrebe strujna utiénica treba da je namenjena za spoljnu
upotrebu sa odgovarajucom IPX4 zastitom.

11. Strujni adapter nikada ne dodirujte vlaznim, mokrim rukama!
12. Zabranjeno rastaviti i prepravijati LED laser projektor!

Paznja! Nenamenska upotreba i podesavanja mogu da dovedu do opasnog zracenja!

DELOVIPROIZVODA (1. skica)

1. laserski projektor « 2. taster « 3. izlazna tacka laserskog snopa * 4. izlazna tacka LED svetla « 5. arafi za fiksiranje kartica * 6. Saraf za podeSavanje nagiba
7. prikljucni kabel « 8. strujni adapter 9. stalak « 10. trn za ubadanje * 11. kartice

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Uspomo¢ priloZenog strujnog adaptera LED laser projektor je predviden za upotrebu u zatvorenim i otvorenim prostorima.
Kao LED projektor moze da projektuje 5 razlicitih motiva u zavisnosti koja je kartica postavijena u uredaj: dva motiva bozica, uskrs, halloween i rodendan. Za promenu

kartice izvadite dva Sarafa sa gomnje strane uredaja. Prilikom postavijanja nove kartice veoma je bitno da strelica na kartici pokazuje prema zadnjoj strani uredajal
Nakon postavijanja nove kartice stegnite Sarafe!

Tasterom mozete odabrati 5 razlicitih reZima rada: crvene laserske tackice sa LED figurama / zelene laserske tackice sa LED figurama / crvene i zelene laserske
tatkice sa LED figurama / crveni i zelenilaser / LED figure.

Proizvod se moZe koristiti sa stalkom ili u slu¢aju pogodnog tla moze se koristiti tr za ubadanje.

Prilikom odabira mesta napajanja vodite racuna o opisima u delu Napomene!

- Ako ste odabrali pogodno mesto, postavite stalak ili zabodite trn u zemlju. Tm nikada ne lupaite tvrdim predmetima, moze da se deformie.
- Laserski i LED projektor postavite na odabrano postolje

- Napojni kabel spojite sa strujnim adapterom, stegnite navojni prsten.

- Strujni adapter ukfjucite u standardnu utiénicu 230 V~ / 50 Hz. U sluéaju spoline upotrebe strujna uticnica treba da je namenjena za spoljnu upotrebu sa
odgovarajucom IPX4 zadtitom.

- Tasterom ukljucite projektor.
- Olabavite $araf za nagib, podesite Zeljeni nagib, stegnite Saraf.
- Funkcije tastera: crveno-zeleno konstantno svetlo / crveno-zeleno treptuce svetlo / zeleno konstantno svetlo / crveno konstantno svetlo /iskljuceno.

CISCENJE
Pre cis¢enja iskljucite projektor, izvucite strujni adapter iz strujne utiénice. Za ¢iscenje koristite mekane suve krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval
TEHNICKI PODACI
Napajanje: strujni adapter sa IP44 zastitom (model: JT-DC7 5VOW-F-IP44)
PRI: 220-240 Vi~ / 50-60 Hz « SEC: 7,5 V=/ maks. 9 W
Duzina prikljuénog kabela: 09m

Talasna duzina laserskog snopa/snaga: crveno: A,=660nmP,<1mW
zeleno:  A,=532nmP,<1mW

Snaga u LED rezimu rada: 9w

Dimenzije: 13x15x37cm

IP zastita: |P44: zadtita od prodora ¢vrstih materija iznad 1 mm. Zastita od prodora vode iz svih
pravaca.
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O& laserski in LED projektor s spremenljivimi motivi

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Klasifikacija tega laserskega proizvoda je narejena po standardu MSZ EN 60825-1:2015. Posamezni simboli in besedne opombe niso natisnjene na
proizvod, nahajajo se v tem navodilu. Pojasnilo nalepke na proizvodu: 2. skica.

OPOMBE
1. Podkodovani, ziomljeni proizvod ne vkljuCujte in ga ne uporabljajte!
2. Rde¢iin zeleni laserski snop izhaja iz proizvoda s sprednje strani ohisja.
3. Ne glejte v laserski snop!
4. Ne glejte v LED izvor svetiobe!
5. Uporabno izkljuéno s priloZenim elektri¢nim pretvornikom! (model: JT-DC5V5W-E-IP44)
6. Laserski snop je prepovedano usmerjati proti nebu v bliZini letali$¢a 20 km!

7. Prepovedano je laserski snop gledati z lupo ali daljnogledom, lahko privede do poskodbe vida! Snop ne usmerjajte v smeri, kjer bi se lahko uporabljali tak$ni
proizvodi.

8. Laserski snop ne usmeravaite na ogledala i refletujuce povrsine!
9. Laserski snop ne usmerjajte v o¢i ali na lice!

10. Proizvod se sme vKklju¢iti izkljucno v standardno elekiriéno vtiénico 230 V~ /50 Hz. V primeru zunanje uporabe, mora biti elekiriéna vtiénica namenjena za zunanjo
uporabo z ustrezno IPX4 zas¢ito.

11. Elektri¢nega pretvornika se nikoli ne dotikajte z viaznimi, mokrimi rokami!
12. Prepovedano je razstaviti in popravijati LED laser projektor!

Pozor! Nenamenska uporaba in nastavitve lahko privedejo do nevarnega sevanja!

DELIPROIZVODA (1. skica)

1. laserski projektor « 2. tipka ¢ 3. izhodna totka laserskega snopa 4. izhodna tocka LED svetlobe « 5. vijaki za fiksiranje kartic « 6. vijak za nastavitev nagiba
7. prikljuéni kabel « 8. elektriéni pretvornik « 9. stojalo * 10. konjica za vbadanje * 11. kartice

NAVODILO ZA UPORABO
S pomocjo prilozenega elekiriénega pretvornika je LED laser projektor namenjen za uporabo v zaprtih in odprtih prostorih.

Kot LED projektor lahko projicira 5 razliénih motivov v odvisnosti katera kartica je vstavijena v napravo: dva motiva boZica, velika no¢, halloween in rojstni dan. Za
spremembo kartice odstranite dva vijaka na zgoniji strani naprave. Pri vstavijanju nove kartice je zelo pomembno da pus¢ica na kartici kaze proti zadnji strani naprave!
Po vstavijanju nove kartice privijte vijake!

S tipko lahko izberete 5 razliénih rezimov delovanja: rdece laserske tockice z LED figurami / zelene laserske tockice z LED figurami / rdece in zelene laserske tockice z
LED figurami/ rdeci in zeleni laser / LED figure.

Proizvod se lahko uporablja s stojalom ali v primeru primernih tal se lako uporabi konjica za vbadanje.

Priizbiri mesta napajanja bodite pozomi o opisanem v delu Opombe!

- Ce ste izbrali primemo mesto, postavite stojalo ali zabodite konjico v zemljo. Konjico nikoli ne treskajte s trdimi predmeti, lahko se deformira.
- Laserskiin LED projektor postavite na izbrano podnozje

- Napetostni kabel poveZite z elektriénim pretvornikom, privijte navojni prstan.

- Elektriéni pretvornik vkljucite v standardno vtiénico 230 VV~ /50 Hz. V primeru zunanje uporabe mora biti elekiriéna vticnica namenjena za zunanjo uporabo z ustrezno
IPX4 zaScito.

- Stipko vkljugite projektor.

- Razrahljajte vijak za nagib, nastavite Zeljeni nagib, privijte vijak.

- Funkcile tipk: rdece-zelena konstantna svetloba / rdece-zelena utripajoca svetloba / zelena konstantna svetloba / rdeca konstantna svetloba / izkljuceno.

CISCENJE

Pred ¢is¢enjem izkljucite projektor, izvlecite elekiriéni pretvomik iz elekiriéne vticnice. Za ¢isCenje uporabljajte mehke suhe krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstval

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: Elektricni pretvornik z IP44 za3gito (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)
PRI: 220-240 V~/50-60 Hz + SEC: 7,5 V=/maks. 9W
Dolzina prikljuénega kabla: 09m

Valovna dolzina laserskega snopa/ mo¢: rdece: A, =660nmP,<1mW
zeleno: A,=532nmP,<1mW

Mo¢ v LED rezimu delovanja: 9w
Dimenzije: 13x15x37cm
IP zascita: |P44: zacita pred vdorom &vrstih materijalov nad 1Tmm.

Za3Cita pred vdorom vode iz vseh smeri.
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O& laserovy a LED projektor s vymeénitelnymi motivy

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Klasifikace vyrobku dle normy: MSZ EN 60825-1:2015. Nékteré vystrazné znaky a upozoméni jsou uvedené na obale i v ndvodé k obsluze, nejsou
umisténé na vyrobku. Vysvétlivky ke Stitku, které se nachazeji na vyrobku, jsou na 2. obrazku

UPOZORNENI

1. Kdyz je vyrobek poskozeny, ziomeny, neuvadgjte ho do provozu, resp. dal nepouzivejte!

2. Cerveny a/ anebo zeleny laserovy lou¢ mé vystup na pfedni strané vyrobku.

3. Nedivejte se pfimo do laserového svétla!

4. Nedivejte se do LED svétla.

5. M0ze se pouzivat vyhradné s pfilozenym venkovnim sitovym adapterem! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)

6. Je zakazané, laserovy lou¢ mifit na oblohu v 20 km okruhu od letist!

7. Je zakézané, laserovy lou¢ z projektoru pozorovat lupou anebo dalekohledem, miize zplsobit poSkozeni zraku! Nemifte, laserovy lou¢ na oblast, kde se takovéto

pristroje pouZivaji.

8. Nemirte laserovy lou€ na zrcadlici se povrchy!

9. Nemifte laserovy lou€ na o€, oblicej!
10. MUZe se pfipojit vyhradné k normalizované zasuvce o napéti 230 V~/ 50 Hz. V pfipadé venkovniho pouZiti tfida ochrany zasuvky musi byt aspori IPX4.
11. Nikdy se nedotykejte sitového adapteru mokrou rukou!
12. Upravovat, rozebirat laserovy a LED projektor, je zakazané!

Pozor! Jiny zplisob pouzivani, jina nastaveni a jina obsluha, nez jako je uvedené v tomto ndvodé, mohou zplisobit nebezpecné zareni!

CASTIPRISTROJE (1. obrazek)
1. laserovy a LED projektor « 2. tlacitko * 3. vystup laserového svétla « 4. otvor vystupu LED svétla « 5. upeviiovaci Srouby karet « 6. Sroub k zafixovani thlu sklonu «
7. napéjeci kabel « 8. sitovy adapter * 9. stojan s 3 noZickami « 10. zapichovaci prvek « 11. karty

POUZIVANI PRISTROJE

Laserovy a LED projektor Ize pouzivat uvnitf i venku s dodanym venkovnim sitovym napajecim adaptérem.

Jako LED projektor, miiZzete podle viozené karty promitat 5 riiznych motivi: dva druhy vénoc, velikonoce, Halloween a narozeninovy. Cheete-li kartu vyménit,
odroubujte dva Srouby s pojistkou v homi Casti projektoru. Pii vkladani nové karty je velmi dileZité, aby ¢emna Sipka na karté sméfovala smérem k zadni strané
projektoru. Pokud jste vlozilinovou kartu, utAhnéte Srouby.

Miizete provést volbu z 5 rezimii: Cerveny laserovy bod s LED figurkami/ Zeleny laserovy bod s LED figurkami / Cervené a zelené laserové LED figurkami / Cerveny a
zeleny laser / LED postavy.

Pristroj m{iZzete pouzivat umisténim na stojan, anebo v pfipadé potieby zapichnout do zemé, pouzitim zapichovaciho prvku.

Pfi vybére umisténi pristroje, berte v (vahu doporuceni popsané v ¢asti UPOZORNENI!

- \lyberte misto pro pfistroj a umistéte na stojan anebo pomoci zapichovaciho prvku. Zapichovaci prvek nikdy nezatloukejte tvrdym pfedmétem (kladivem), mize dojit
k podkozeni, deformaci nebo ke zlomeni prvku.

-Laserovy a LED projektor postavte na zvoleny stojan.

- Pripojte napajeci kabel do pfilozeného sitového adapteru, upevnéte prstenec se zavitem.

- Sitovy adapter pfipojte k normalizované zasuvce o napéti 230 V/~ /50 Hz. V pfipadé venkovniho pouZiti tfida ochrany venkovni zasuvky musi byt minimainé IPX4.

- Laserovy projektor zapnéte stlacenim tlacitka.

- Uvolnéte Sroub pro upevnéni dhlu sklonu. Nastavte vhodny thel sklonu a zatahnéte Sroub.

- Funkee tlacitka: Cerveno-zelené stéle svétlo / Cervené-zelené blikajice svétlo/ zelené stale svétio / cervené stale svétlo / vypnuti.

CISTENI

Pred Gisténim odpoijte laserovy projektor od elektrické sité vytazeni sitového adapteru. OCistéte mékkou, suchou utérkou. NepouZivejte agresivni Gistici prostredky.
TECHNICKE UDAJE

Napéjeni: 1P44 sitovy adapter (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 \/~ / 50-60 Hz « SEC: 7,5 V=/max. 9 W

Délka napajeciho kabelu: 09m

Vinova délka laserového louce / vykon: ¢ervena: A, =660nmP,<1mW
zelend:  A,=532nmP,<1mW

Vykon v LED rezimu: 9w
Rozméry: 13x15x37cm
IP ochrana: IP44: ochrana pred vniknutim téles o priméru nad 1 mm.

Odolné vi¢i stfikajici vodé ze vSech smérd.
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O& laser- 1 LED projektor, s promjenjivim motivima

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Ovaj laserski projector je klasifikovan po MSZ EN 60825-1:2015 strandardu. Neki od simbola upozoravanja i re¢enice nisu postavijene na proizvod bez
razloga, mogu biti pronadene na pakovanju ili u uputstvu. Za objadnjavanije etikete proizvoda, pogledajte Sliku 2.

UPOZORENJA!

1. Ne postavijajte i ne koristite oStecen ili polomlen prizvod!

2. Crvena ili zelena laserska svjetlost izlazi na prednjoj strani projektora!

3. Ne buljite ulaserske zrake!

4. Nemojte izravno gledati u LED svjetlo!

5. Koristite samo sa prilozenim vanjskim adapterom! (model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44)

6. Zabranjeno je usmijeravati laserske zrake prema nebu unutar 20km od aerodromal

7. Zabranjeno je posmatrati laserske svetlosti lupom ili dvogledom kada je laserski projektor ostavijen, to moZe uzrokovati ostecenja oka. Ne usmjeravajte laser u

podruja gdje se mogu koristiti takvi uredaji.

8. Ne usmijeravajte lasersku svjetiost na reflektujuce povrsine!

9. Ne usmijeravaite lasersku svjetiost u o€ili u lice!
10. PoveZite samo na standardnu 230 V ~ /50 Hz utiénicu. U slucaju unutarnje primjene, zastitna razina od prodora vode utiénice mora biti najmanje IPX4.
11. Nikada ne dodirujte glavni adapter mokrim rukama!
12. Zabranjeno je rastavijati ili modificirati laserski i LED projektor!

Upozorenje! Koristenje, podeSavanje i rukovaje na drugaciji nacin od opisanog u ovom priruéniku moze dovesti do opasne radijacije!

DIJELOVIPROIZVODA (Slika 1.)
1. laserski projektor « 2. gumb 3. izlazno mjesto laserske svjetlosti « 4. izlaz LED svjetla + 5. vijci za pricvricivanje kartice « 6. vijak za pricvrs¢ivanje kuta nagiba
7.kabel za napajanje * 8. glavni adapter « 9. postolje sa 3 noge  10. lin » 11. kartice

UPORABA

Laserskii LED projektor se moze koristiti na otvorenom i zatvorenom prostoru s isporucenim vanjskim adapterom.

Poput LED projektora, mozete predloZiti 5 razli¢itih motiva prema umetnutoj kartici: dvije vrste bozica, Uskrsa, Halloween i rodendan. Da biste zamijenili karticu,
odvrnite dva priévrsna vijka pri vrhu projektora. Prilikom umetanja nove kartice, vrlo je vazno da cma strelica na kartici bude usmjerena prema straznjoj strani
projektora. Ako ste umetnuli novu karticu, zategnite vijke.

5 nacina rada moZete odabrati pritiskom na tipke: crvene laserske tocke sa LED oznakama / zelene tocke s LED tockama / crveno i zeleno lasersko svjetio s LED
figuricama/ crvene i zelene laserske / LED brojke.

Uredaj moZzete koristiti postavijaju¢i ga na postolje sa 3 noge, te moZete odabrati i klin takode, ako je povrsina pogodna za to.

Kada odaberete poziciju postavijanja, uzmite bilieske upozorenja!

- /lkkolsta odabrali poziciju postavijanja, postavite postolje sa 3 noge ili umetnite kiin. Nikada ne udarajte klin jakim objektima, jer to moze uzrokovati deformitet ili
lomljenje.

- Postavite laser- i LED-projektor na postolje.

- PoveZite adapter na kabel za napajanje, te uévrstite navojem prstena.

- Ukljucite glavni adapter na standardnu 230 V ~ /50 Hz utiénicu. U slu¢aju unutarnje primjene, razina zastite od prodora vode mora biti najmanje IPX4.

- Pritisnite gumb za ukljucivanje laserskog projektora.

- Opustite nagib vijka za fiksiranje. Podesite ispravan nagib i zategnite vijak.

- Funkcije gumba: Crvena-zelena stalna svjetlost/ crvena-zelena trepcuca svjetlost / zelena stalna svjetlost / crvena stalina svjetlost /iskfjuéeno.

CISCENJE

Prije ¢iS¢enja iskljucite laserski projektor iskljucivanjem glavnog adaptera iz uticnice. Koristite suhu i meku krpu za ¢iScenje! Ne koristite agresivne Gistace.
TEHNICKI PODACI

Napajanje: 1P44 glavni adapter(model: JT-DC7, 5VOW-F-IP44) PRI: 220-240 \/~/ 50-60 Hz « SEC: 7,5 V=/max. 9W
Duzina kabela za napajanje: 09m

Valna duljina laserske svjetlosti/izlaz:  crvena: A, =660nmP,<1mW
zelena: A,=532nmP,<1 mW

LED izlaz: 9w
Dimenzije: 13x15x37cm
IP zastita: IP44: Uredaj je zasticen od prodora predmeta ve¢ih od 1 mm.

Zastiteno od prskanja vode (u svim smjerovima).
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EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabélyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseliiik. Téjékoztatds a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

SK « Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZze obsahovat' stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. Vyrobok mézete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, udské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky VVam zodpovie Va$ predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici
si functionalitéfj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sénatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind
producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligafii.

SRB-MNE + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

SLO -« Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuie Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in
Zivalil Taksne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih
reciklaznih. S tem &¢itite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovomost.

CZ « Pistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do béZného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V
pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prisluSnymi pravnimi piedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pripadné naklady.

HR-BiH « Uredaiji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredajaistih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Va$ okoli, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezis tim.
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Gyarts: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 + Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.
Gutsky rad 3, 945 01 Komérno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGY!I ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.l.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za SLO: Elementa elektronika d.o.o.
Cesta zmage 13a, 2000 Maribor, Slovenija * Tel.: 386 59 178 322 « www.elementa-e.si
Drzava uvoza: Madzarska * Drzava porekla: Kitajska * Proizvajalec: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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SOMOGYI ELEKTRONIC®



